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REEDBENEREEDHDEL (Hoikuen no omoi to hogosha no kata no chigai)

1. <2@IREZDF> <nisaiji onnano ko>

HRBICHAFRNMEVWTEANTIALGVETBOFIZFEANSY tDFRICBLIZVEHFTATLED,
[HEIFBENTRITELBLNLPHTRIEEREMNTEHH, LHLLL, BoTLES REICER
BERTIEFABRITHZLL, BOWF 7 BESAICRBRIZETEL LA TELS, ZLTERIAIC
FEELTHLIMNMGEHELL BICFELICIoN T, “RTIEPCLLEVLDLRENPLIDEH TFEAAT
DLHIEND BRIZAGBVDEE LR TIEBARIETVSINOEENARSETMALIELLY. .7
“IFKHEBEOTATEARSEITES”. . . (Kyuushoku ni deru yasai ga kirai de tabetakunai to shi-
ru wan no naka ni te wo iretari, hoka no utsuwa ni utsushitari to asonde shimau. lasobanai de ne |
lkitanai kara yamete ne | to kotoba wo kakeru ga, yamenai shi, okotteshimau. Katei ni tsutaeru to
"ie de wa sonna sugata wa naishi, ii ko". Okaasan ni Hoikuen ni kitemorai mitemorau, soshite otou -
san ni hanashi wo shitemorau ga nattoku dekinaku, En ni hanashi ni korareta, "ie de wa yaranai ka -
ra tomodachi ga yaruno wo mite maneta no jyanaika. Tabetaku nai to ittara ie de wa tabesasete iru
kara sensei ga tabesasete kurereba ii..." "boku ga shigoto wo yasunde tabesaseni kuru"...)

1. <menina de 2 anos >

- Na hora da merenda, se tem alguma verdura/legume que ndo gosta e ndo quer comer, comecga a
brincar colocando a méo dentro da tigela de sopa ou ensopado, ou comeca a despejar em outra
tigela. Apesar de explicar "asobanaide ne" ndo brinca ta! J[kitanai kara yamete ne" para de fazer
iSSo por que néo é higiénico, t4! I, mesmo assim ela ndo parava e ficava brava. Ao informar sobre
o ocorrido para a familia, comentaram "em casa ela ndo faz isso e € uma menina comportada
(boa menina)". A mae veio para a Creche para ver, e depois conversou com o pai, porém, este
ndo se conformou, e veio até a Creche para conversar, dizendo: "em casa ela nao faz isso, entdo
pode ser que vé um coleguinha fazendo, e esteja imitando. Se ela ndo quer comer em casa, nos
damos para ela, por isso, a sensei também, poderia dar de comer, se ela ndo quer comer... " Ou
"eu falto no servico e venho até aqui dar para ela comer"...

1)

* ROEDNSENST FEANTHZAREY [FHDOFIXLTLVENI S,
2FMB3FICTHELTILKD T, hMbhLbd s, BRIGEVWHSEBRSE LD TIELL
“BAT BRD EVSTENETERETHD
RERIERLEFEDOHLGEOT, BADOHELIEEZDLT DEOLTULKFITZENSD
EERETS
(Kirai dakara to itte, te wo irete asondari wa hoka no ko wa shite inai koto.
nisai kara sansai ni seichou shiteiku no de, kawaii kara, tabenai kara to tabesaseru no
de wa naku "jibun de 'taberu’ to iu koto ga totemo daiji de aru”.

Hoikuen wa shuudan seikatsu no ba nanode, jibun no dekiru koto wo sukoshizutsu fu -
yashite iku tokoro da to iu kototo hanasu.)

Y Por mais que ndo goste, outras criangas ndo ficam brincando de colocar a méao den-
tro da tigela (de sopa/ensopado).
De 2 & 3 anos, a crianga comeca a se desenvolver, e mesmo que ache a crianca gra-
ciosa (bonitinha), e ndo € por que a crianga nao quer comer que € para dar de comer,
"é muito importante explicar para a crianca deve 'comer’ sozinha".
Como a Creche é um local de convivio em grupo, devemos falar que é um local onde
a0s poucos aumentaremos as coisas que a crianga ir4 conseguir fazer sozinha.




2. <3FEREDF> <sansaijionnano ko>
BE(JZOUR)ICHHER (BUVAICES - Ov IV L DD F—0 T—9)0 ) THE
SRERBUVADLHEIETETHRLIL,
(Entei (guraundo) ni aru yuugu (Takai tokoro ni noboru... janguru jimu, wanwan cheen, waaku ringu)
de asobu to abunai kara asobasete hoshikunai.)

2. <menina de 3 anos >
- N&o quero que deixe minha filha brincar nos brinquedos do playground (campo) da Creche (subir nos

lugares altos... "jungle gym", "wanwan chain", "walk ring") pois é perigoso.

1)

* [EHENELNST. HEIFELEDIEVNSITETIFEL WAWAEEEFELWLVEYA, BYA
HETUVAEHMSE T BRDAICLTUKIEDN KRS, BIHEONSURGEERRT HIL
1227 M >TLY, labunaito itte, asobasenai] to iu koto de wa naku, iroiro na yuugu
wo tadashii noborikata, orikata, asobikata wo shirasete, jibun no chikara ni shite iku koto
ga daiji. Kyoufu ya baransu nado wo suru koto.

Y NA&o pensar que 'ndo é para deixar brincar, por que é perigoso 1, € importante ensinar a
crianga, a maneira correta de subir e descer nos brinquedos e como se deve brincar, e
isso fard a crianca se sentir mais forte. Superar o medo e conseguir ter o equilibrio impli-
cara no sentimento de conquista (triunfo).

3. <8WmRLDF> < sansaiji onna no ko>
-FEMTIEDLELODGHELDHEVELINESCT S, (EACYDNRZREZFESTHITSH. Lol E
[SREBET ) PULLDEL, POEREDNDENIHRD B,
(Nenrei de wa sukoshi muzukashii kanaa to iu asobi wo shitai to guzuru. (donguri no ana wo yougu wo
tsukatte akeru, jyujyudama ni ito wo toosu...) yaritainonara, yarasereva ii to iu oya no omoi.)

3. <menina de 3 anos >
= Se explicamos que a brincadeira é um pouco dificil para a idade, fica amuada. (abrir um buraco na bo-
lota ("donguri") com o material, passar a linha na bolinha jyujyu...) Os pais pensam, se ela quer fazer

por que ndo deixam fazer?

* SICALELVHEVERLERECTEH P2 THELY, “PYLLV ELSIHIANEEL
T BAM12EBEELGo0HEDATZEVEIFEL A ELEMRITDEA ST,

gare wo nokoshite, jibun ga hitotsu ookiku nattara dekirunda to iu kitai wo motaseru koto
mo iyoku ni tusnagatte iku).

Y Na&o ha necessidade de deixar a crianga brincar agora, a brincadeira que é um pouco di-
ficil, se deixar para a crianga a ansiedade de "querer tentar fazer", "querer fazer", e expli-
car que no ano seguinte (ou quando for da classe que pode fazer), ela podera fazer, le-
vara a crianca a ficar esperangosa e isso far4 com que sinta "motivacao”.




4. < BZEIZDOLT > < shokuji ni tsuite >
< A respeito da refeigdo >

-BVWTEHRLNMEARLLY,
shiroi gohan shika tabenai.
S6 come arroz branco.

-RIZBTEDESTZY, BREBAGWDIRILIESTUT HEBRLFIMNINSA EBRESELLLY,
mitame de damedattari, tabeta koto ga nai kondate dattari suru to taberu mae kara [liranai] to tabeyou
to shinai.

Decide que nao "gosta" so pela aparéncia, ou se for algum cardépio que nunca comeu antes, fala que
lndo quer] antes de comer, e ndo quer experimentar.

THLTHEREINIEFZENTY, BRSERIETHEULNTHA>TLED,
I'sukoshi de mo tabeyou ka Jto koe wo kaketari, tabesaseyou to naite iyagatte shimau.

Dizendo 'vamos tentar comer s6 um pouco? |, e quando tentamos fazer a crianga provar, chora e
fica brava.

(BREVWTHERBN OO TLEIRLH S, )
(Tabenai de kyuushoku jikan ga owatte shimau toki mo aru).
(Tem vez que a crianca acaba ndo comendo, pois termina o horario da merenda).

* PFELLDIEITERARSELLY,
suki na mono dake wo tabesasenai.
* BABLREDBILIC—DTHLHALLANTERZT 5 &3 b,
Nihonshoku mo katei no kondate ni hitotsu de mo aruto narete kyohi wo suru koto wa na-
kunaru.
* FACRIFL oMY ERTREREIZITS
Asa gohan wa shikkari tabete Hoikuen ni iku.
(TERBZIEVS L, ETERBTIRAF—DLLEILY FREETRRIZHZSEN
TEBHL. FRDIENTED, TOIENINER | hERADLEN ST, RL—XITEHK
EFENENDLSIITHELIDT/INESVENSDBEIENAKRETHS, )
(Ttaberu] to iu koto wa, totemo daiji de enerugii no moto ni nari, Hoikuen de genki ni aso-

bu koto ga dekirushi, gambaru koto ga dekiru. Sono koto ga Shougakkou, Chuugakkou e

tsunagatte, sumuuzu ni gakkou seikatsu ga okureru you ni naruno de chiisai toki kara no
shuukan ga daiji de aru.)




1. REZFOA~DHREL (Hogosha no kata e no onegai)
Pedido para os srs. pais ou responsaveis

Y BREIZDULNVT (Fukusou ni tsuite) A respeito da vestimenta
-BEHETCHM, DLEGHEEEITELTLED,
(Atsuku naru to sugu hansode, sukoshi samuku naruto atsugi ni natte shimau.)

Quando esté calor, logo usa camiseta de manga curta, quando esfria um pouco a crian-
¢a vem com blusa de moleton. (sem camiseta nenhuma por dentro).

1

EDFIEENENTEHIRIGRNTUYVEB TKEFNNED T, BATOMNRZLGNBD
#ETETALLY, (Onnano ko wa oheso ga deru youna mijikai T shatsu wo kitekuru ko
ga irunode, oheso no ga mienai mono wo kitekite hoshii).

Tem uma crianca (menina), que vem com camista curta que aparece 0 umbigo, por isso
gostariamos que a vestisse com camiseta que o0 umbigo ndo aparega).

EGDETOv YN LI CEEITEOTLED TFERIRL=Y . KE BT H=DICLED
TITTHEDERVNEVSEZEAEZLTHLLY, (Samuku naruto T shatsu kara sugu atsugi

ni natte shimau. Ase wo kyuushuu shitari, karada wo atatakaku suru tame ni uwagi no shi-
ta ni ichimai kiru to ii to iu koto wo rikai wo shite hoshii).

Quando comeca a esfriar, as criancas passam da camiseta para blusa grossa. Deseja-

mos que compreendam, que se a crianga vestir uma camiseta por baixo da blusa, além
de absorver o suor, mantém o calor do corpo.

RBEECEROEHAEFICFHRE - IL—IAHDDT, TNIEFoTHRLL, (Hoikuenya

gakkou no shuudan seikatsu ni wa yakusoku goto - ruuru ga arunode, sorewa mamotte
hoshii).

Para o convivio em grupo nas Creches e escolas, existem regras e obrigacdes, por isso é
necessario que sejam cumpridas.

FAAEEKY . VFREZLYLGBEFHRERMRLTEHRAZLTLDSDTED, &N ELTY. FFHE
EFEMNSYELNSBELHLDTFHREVDLRZSHATITROTLERA TELLY, (Endayo-
ri, kurasu dayori nado tegami wo hon'yaku shite haifu wo shiteiru hodesuga, yoku wasure -

mono wo shitari, jikkan wo mamoranakattari to iu koto mo arunode tegami wo itsumo mieru
tokoro ni hatte yoku yonde hoshii).

Distribuimos os informativos como Endayori, Classdayori, e comunicados traduzidos, e
mesmo assim, as criancas esquecem de trazer o que foi solicitado, ou ndo chega no ho-

rario solicitado, por isso, gostariamos que lessem os avisos e deixem colados em local de
facil visualizacéo.




2. hDFEELDEHYIZDLT (Hoka no hogosha to no kakawari ni tsuite)
A respeito do relacionamento com outros pais ou responsaveis

"RACLARBEICE>TLAD T, MoV EICTH BIFESTENVET INESLSHL 1FDKREE
BEETE oY, BCEETIFRYTHIETHRIERNMOVNTALSIZHY, TEFETRLISR
DEBIATLEEEER DT IENTEDLLIILH>TWALERNET  BIEERIHITEMNIZ
——2avlEhB—BIEERVET, (Onaji Hoikuen ni kayotte irunode, shiranai hito ni de-
mo lohayou gozaimasu I'sayounaranado no aisatsu wo kotoba de ittari, karuku atama wo
sagetari suru koto de shinkinkan ga waitekuru youni nari, gyouji nado de onaji kurasu no oka-
asan tachi to kotoba wo kawasu koto ga dekiru you ni natte kuru to omoimasu. Aisatsu wo
kawasu koto ga comyunikeeshon hakaru ichiban da to omoimasu).

Como frequentam a mesma Creche, ao trocar palavras de cumprimento tais como lohayou
gozaimasu (bom dia) Jl'sayounara (até logo/tchau) 1, mesmo para pessoas que ndo conhe-
ce, ou cumprimentar baixando a cabeca levemente, comecga a sentir uma proximidade, e
provavelmente quando encontrar as mamaes dos coleguinhas da mesma classe, nos even-
tos, podera haver um dialogo. Penso que a troca de cumprimento € o primeiro passo para
se ter uma comunicagao.




FHEBETEUES R (Hoikuen de yoku tsukau aisatsu) Greetings using in Hoikuen frequently

BA:E (nihongo) japonés

#EE (eigo) English

— B3,
BESSTLES Good morning &5
(ohayougozaimasu) 2NN
CAITHBIE (kon'nichiwa) Hello

CEHREBANBE. BODERANBHIC
(gohan wo taberu toki, oyatsu wo
W=F2ZFE T (itadakimasu) itadakimasu taberu toki ni)

When child has lunch or snacks

CHbEISETLE

(gochisousamadeshita)

gochisousamadeshita

BABOHofF

(tabeowatta toki)

(uwagutsu wo hakimasu)

wear indoor shose

After meal
S&57%5 (sayounara) Good bye
AMEEENOTELNEREET
%, (namae wo yobaretara Ihailto
Ly (hai) Yes henji wo suru
Say [Hai], when your name called
L\WVZ (iie) No
L N A
%_Jb\to(_a‘f_b\id') Thank you
arigatou(gozaimasu)
Bbb\l.'\t'.gsj—" Please
(onegaishimausu)
OOLZ%E9 (OOshimasu) We will oo
'Téf&bb\ij- Wash hands
(te wo araimasu)
SMBNELET
(ugai wo shimasu) gargle
OO DEIEEFRT

AC(EAD KDL EIEEFET
(fuku <pantsu-kutsushita>wo
hakimasu)

Wear cloth(Pants/ socks)

(katazuke wo shimasu)

3§ HYFEF (suwarimasu) |sit down

FEUEEEET _
(hanashi wo kikimasu) listen to

AT TELES Clean up
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REETOIT

(Hoikuen de no gyouji) Eventos da Creche

AR - R

(Nyuuenshiki - Shinkyuushiki)

Ceriménia de ingresso e
ascensao de classe

HRAEBEICASTEVNSIHK - —DREVNIFRIZHAoT2EDH

(Hoikuen ni haitta to iu shiki - hitotsu ookii kurasu ni agatta to iu shiki)

E a ceriménia realizada quando a crianga entra na Creche + € a cerimd
nia realizada quando a crianga passa para uma classe acima

AHDETREEE—RICFEIEEHEVELLIELIETHRLF

4R REEHRE H(ZDLVTELASL (ryoushin no kai de Hoikuen to issho ni kodomo
(shigatsu) (Hogoshakai soukai) tachi wo mimamorimashou to iu kai de yakusoku ya yosan ni tsuite
hanashi au kai)
i E uma reuni&io da Associac&o dos Pais, onde sera conversado sobre
. Reunido Geral da Asso- - . - .
Abril ciacio dos Pais os cuidados da crianga junto com a Creche e também sobre os
¢ deveres (promessas) e orgamento do ano
FHEIRFED BREMNILEFSIDTHEZHE>TERTTEL,
(gosui hajimaru) (ohirune ga hajimaru node futon wo mottekite kudasai)
Comeca o cochilo da |Favor trazer o jogo de futon, pois vai comecar o cochilo
tarde da tarde
& N = <Rz < FrE N
FELDEDSEN _‘SFI 581& ":%U)EZE’S—_?ROEI’CEE TC&&_&‘C%L&L = (gogatsu
- : itsuka wa kodomo no seichou wo iwau hi de hoikuen de minna de
(kodomo no hi no tsudoi) . -
tanoshimu kai)
Reuniéo (festa) do dia das |Festinha onde todos na Creche se divertem para comemorar o
criangas desenvolvimento da crianga no dia 05 de Maio (dia das criangas)
HFTHEASH BESA BREVBEEIETEE>T—RHIZHZ A
(Oyako de asobu hi) (okaasan, otousan ni hoikuen ni kitemoratte issho ni asobu hi)
58 dia de pais e filhos Dia de mé&es e/ou pais virem para a Creche e brincarem junto com os
brincarem juntos filhos (Aula com a participagdo dos pais)
(gogatsu) |BR-ELSHRRE  |ROBELELSRABEICVELAESHNREETS B, (T BTV
. (ken'nyou -gyouchuu MIELESDT) nyou no kensa to gyouchuu ga onaka ni inaika douka
Maio kensa) kensa wo suru. (puuru asobi ga hajimarunode).
exame de urina e Oxilrus |Exame de urina, e para ver se ndo tem lombriga (por que vai come-
(lombriga) ¢ar a piscina)
- BBIADE>TNEE R LBEFOTHAEMNT T
=
ESMRA (engai hoiku) (okaasan no tsukuttekureta obentou wo motte soto e dekakete iku)
Cuidados fora da Creche |Sairemos para passear fora da Creche levando o obentou preparado
(passeio fora da Creche) |pela mamae.
T—ILBAZE (puuru biraki)[7k&HZFUHIELLFES. (mizu asobi ga hajimaru)
67 abertura da piscina [Comega a brincadeira na/com agua (na piscina)
(rokugatsu)
Junho EHNEHE HOBEEAEEHBELTOIICHRTESS,
(hamigaki kyoushitsu) [(ha no migakikata wo shika eiseishi no kata ni oshiete morau)
aula de e§90vagao dos A higienista bucal vird ensinar como se deve escovar os dentes.
dentes (higiene bucal)
HRXBSE BLLBoA-BlEHL0AL—HICEUVET .
(sofubo sankan) (ojiichan -obaachan to issho ni asobimasu.)
Aula com a participaca . U " .
Zsﬁichigatsu) o dos avés P pag Brincaréao Junto com o vovo e/ou a vovo
Julho AANZB (kojin kondan) BEOREESBIAEESFIAITOVNTELEVET S,

Reuniao individual

(tan'nin no sensei to okaasan tachi to okosan ni tsuite hanashiai wo suru)

Reunido para a professora responsavel conversar com a méae sobre a
crianga.

Y RAR
(Yuusuzumikai)

Festival de verdo (ao
anoitecer, para se refrescar)

RICEBESAELRBEICKR TS —LGEEELAFT,

(yoru ni okaasantachi to Hoikuen ni kite geemu nado wo tanoshimimasu)

Virdo para a Creche a noite, junto com os familiares, para se divertirem
em diversos jogos.




BEEFICHELY (necessary items at school)

£ A1 (Name)

£587 (explanation)

BEANY
(tsuuen kaban)

shoulder bag

BROMNMDITHNY
(kiiro no katakake kaban)

yellow shoulder bag

HIRo DI/ —ABR 37 ILE AN TS (kaban no naka ni
nooto-  kyuushoku bukuro -taoru wo iretekuru)

to put note, meal sack, small towel to wipe mouth and hand in.

18F (boushi)

HBODIEF (Kiro no boushi)

yellow cap

FRBERICH-TLBEAND5A 108 A 53H) (Hoikuen ni kabutte
kuru) (shigatsu kara gogatsu, jyuugatsu kara sangatsu)

wear to go and back home ( from April to May, October to March)

type of cap - = . . REECEELTOOHS, (VFRAFITESR) (Hoikuen ni touen
715 —18F (kara boushi) shite kara kaburu.) (kurasu kaku ni chigau iro)
red and white cap be at school. Defferent color in each class.
TH=rtE=

(Uwagutsu = uwahagi)

BLya—X (shiroi shuuzu)

EMndTlEL <D (tatemono no naka de haku kutsu)

room shoes white shoes wear inside.
HBEBRDEFIZLSEDEANSDSE (kyuushoku wo taberu toki ni iru mono wo ireru
hE® ORI E LTS fukuro) (AZERLNVHF-NTF-IHALavT) (kuchi wo fuku hankachi,

(kyuushoku bukuro)

meal sack

(nuno no fukuro ni himo ga tootteiru)

a sack with rope to close

haburashi, ugai koppu)

for to put in towel to wipe mouth, toothbrush, plastic cup

FREFIL

(tefuki taoru)

TIAREAFIDFESFTDRES

(feisu taoru no hanbun no ookisa)

FEFE-TFFIZI<AA )L (te wo aratta toki ni fuku taoru)

hand towel half size of face towel to wipe hand after wash hands

T (shitagi, o Sy (EROTISEDM) /Sy GHETIATS v+ /5)

Psrg;;gﬁ;%'se BEAR (kigae you) shatsu (uwagi no shita ni kiru mono) - pantsu (gaikoku de wa T-shatsu-pantsu)
under wear for changing shirt to wear under the top cloth and pants to wear under bottoms

L3& (uwagi) EBZHA (kigae you) T+ -k —F— (T-shatsu - toreenaa)

top wear for changing T-shirt / long sleeve shirt

FHERME FHE (ST LN =050, MRERANRICTHRCOVETT,

(gosui you futon)

BE® A& A (hirune no futon)

Gosui = hirune. Kyuushoku wo tabeta ato ni ichijikan gurai nemasu.

futon futon to sleep after meal for sleep after lunch about 1 hour
HE/—k (shussekinooto) |[HREBEICEETEIESUIZAES Hoikuen ni touen de kita gohobi ni haru
r
/—F (nooto) note to check attendance to stick the attendace seal
. BEALRETORT - REETORFEEEET
type of note E AR (renrakuchou) oyasan to katei de no yousu - hoikuen de no yousu wo kakimasu @ A
— )
note between teacher and parents to write the child's conditions in the home and school
RENVY HEOEZ—)LOFETFE |[BFNRECREAFERICHELIRORICENET

(anzen baggu)

cotton hand bag

(kiiro no biniiru no tesagebukuro)

yellow hand bag

(yogoreta irui ya ehon nado wo ie ni mochikaeru toki ni tsukaimasu)

to put in the dirty clothes and bring picture-book to home etc.

E'RAR (enji fuku)

school clothes

KBEDREYY
(mizu iro no sumokku)

loght-blue uniform

TEABERX-ZEX-ZR%)IEEY
gyouji (nyuuenshiki, sotsuenshiki, ensoku nado ni kimasu)

to wear in the events (such as Entrance ceremony, graduation ceremony,short
school trip, etc...)

EE# (dougubako)

tool box

RAEZANTHE
(yougu wo ireteoku hako)

to put in the tools

NYE-QY - EAT-ILAVEANTT
(hasami, nori, nendo, nendobera, kureyon wo iremasu)

to put in the scissorst,glues, clay,crayon etc.

K& (suitou)

water bottle

ENoEFR-KERFOTEET
(ie kara ocha, mizu wo
mottekimasu)

to bring Japanese tea or water

REETKEIRFERLGLOT, ROSHFOTEET
(hoikuen de mizu wa nomasenai node, ie kara mottekimasu)

no serve for water at school, prepare it by yourselves.
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REEDOBENEREEDHDEL (Hoikuen no omoi to hogosha no kata no chigai)

1. <2@IREZDF> <nisaiji onnano ko>

HRRICHAFENRVDTERLGVNETBOBIZFEANTY ., thDHFICHBLIYEHTATLES,
[HEFENTRINEZVDAL OO TRIEEREEMNTEHN, PO, BoTLES REITEA
BERTIEFAREIIHELL, BLWF, BASAICRBRICETELLATESS, ZLTHRSAIC
FEELTLoOM B RLC BICELICION, “RTIROLLBLD L RENDLLIDEATERT
DLBEND, BRIABWEE 2R TIEBARIETVAI NS ENRSETINALIELWY. . 7
“IFKHEBEOTATEARSEITES”. . . (Kyuushoku ni deru yasai ga kirai de tabetakunai to shi-
ru wan no naka ni te wo iretari, hoka no utsuwa ni utsushitari to asonde shimau. l'asobanai de ne |
lkitanai kara yamete ne | to kotoba wo kakeru ga, yamenai shi, okotteshimau. Katei ni tsutaeru to
"ie de wa sonna sugata wa naishi, ii ko". Okaasan ni Hoikuen ni kitemorai mitemorau, soshite otou -
san ni hanashi wo shitemorau ga nattoku dekinaku, En ni hanashi ni korareta, "ie de wa yaranai ka -
ra tomodachi ga yaruno wo mite maneta no jyanaika. Tabetaku nai to ittara ie de wa tabesasete iru
kara sensei ga tabesasete kurereba ii..." "boku ga shigoto wo yasunde tabesaseni kuru"...)

1. <menina de 2 anos >

- Na hora da merenda, se tem alguma verdura/legume que ndo gosta e ndo quer comer, comecga a
brincar colocando a méo dentro da tigela de sopa ou ensopado, ou comeca a despejar em outra
tigela. Apesar de explicar "asobanaide ne" ndo brinca ta! J[kitanai kara yamete ne" para de fazer
iSSo por que néo é higiénico, t4! I, mesmo assim ela ndo parava e ficava brava. Ao informar sobre
o ocorrido para a familia, comentaram "em casa ela ndo faz isso e € uma menina comportada
(boa menina)". A mae veio para a Creche para ver, e depois conversou com o pai, porém, este
ndo se conformou, e veio até a Creche para conversar, dizendo: "em casa ela nao faz isso, entdo
pode ser que vé um coleguinha fazendo, e esteja imitando. Se ela ndo quer comer em casa, nos
damos para ela, por isso, a sensei também, poderia dar de comer, se ela ndo quer comer... " Ou
"eu falto no servico e venho até aqui dar para ela comer"...

1)

* ROENSENST FEANTHZARLEY [FHDOFIXLTLVENI S,
2FMB3FICTHELTILKD T, bbb s, BRGEVWHDSEBRSE LD TIELL
“BAT BRD EVSTENETERETHD
RERIERLEFEDOHLGEOT, BADOHESLIEEZDPLT DEOLTULKFRTZENSD
EERETS
(Kirai dakara to itte, te wo irete asondari wa hoka no ko wa shite inai koto.
nisai kara sansai ni seichou shiteiku no de, kawaii kara, tabenai kara to tabesaseru no
de wa naku "jibun de 'taberu’ to iu koto ga totemo daiji de aru”.

Hoikuen wa shuudan seikatsu no ba nanode, jibun no dekiru koto wo sukoshizutsu fu -
yashite iku tokoro da to iu kototo hanasu.)

Y Por mais que ndo goste, outras criangas ndo ficam brincando de colocar a méo den-
tro da tigela (de sopa/ensopado).
De 2 & 3 anos, a criangca comeca a se desenvolver, e mesmo que ache a crianca gra-
ciosa (bonitinha), e ndo € por que a crianga nao quer comer que € para dar de comer,
"é muito importante explicar para a crianca deve 'comer’ sozinha".
Como a Creche é um local de convivio em grupo, devemos falar que é um local onde
a0s poucos aumentaremos as coisas que a crianga ir4 conseguir fazer sozinha.




2. <3FEREZDF> <sansaijionnano ko>
‘BE(JIOUR)ICHHER (BUVAICES - Ov IV L DD F—0  T—9)0 ) THE
RERBVADLHEIETETHRLIZLY,
(Entei (guraundo) ni aru yuugu (Takai tokoro ni noboru... janguru jimu, wanwan cheen, waaku ringu)
de asobu to abunai kara asobasete hoshikunai.)

2. <menina de 3 anos >
- N&o quero que deixe minha filha brincar nos brinquedos do playground (campo) da Creche (subir nos

lugares altos... "jungle gym", "wanwan chain”, "walk ring") pois é perigoso.

1)

* [EHENELNST. HEIFELEDIEWNSITETIFEL WAWAEEEFELWLVEYA, BYA
HETUVAEHMOE T BRDAICLTUKIEDN KRS, BIHEONSURGEERRT HL
1227 >TLY, labunaito itte, asobasenai] to iu koto de wa naku, iroiro na yuugu
wo tadashii noborikata, orikata, asobikata wo shirasete, jibun no chikara ni shite iku koto
ga daiji. Kyoufu ya baransu nado wo suru koto.

Y NA&o pensar que 'ndo é para deixar brincar, por que é perigoso 1, € importante ensinar a
crianga, a maneira correta de subir e descer nos brinquedos e como se deve brincar, e
isso fard a crianca se sentir mais forte. Superar o medo e conseguir ter o equilibrio impli-
cara no sentimento de conquista (triunfo).

3. <8WmRLDF> < sansaiji onna no ko>
-FEMTIEDLELODGHELDHEVELINESCT S, (EACYDNRZREZFESTHITSH. Lol E
[SREBET ) PULLDOLEL, POERIEDDENIFRDELY,
(Nenrei de wa sukoshi muzukashii kanaa to iu asobi wo shitai to guzuru. (donguri no ana wo yougu wo
tsukatte akeru, jyujyudama ni ito wo toosu...) yaritainonara, yarasereva ii to iu oya no omoi.)

3. <menina de 3 anos >
= Se explicamos que a brincadeira é um pouco dificil para a idade, fica amuada. (abrir um buraco na bo-
lota ("donguri") com o material, passar a linha na bolinha jyujyu...) Os pais pensam, se ela quer fazer

por que ndo deixam fazer?

* SICALELVHEVERLERECTE O THELY, “PYLLV ELSIHIANEEL
T BAM12EBEELGo0HEDATFZEVEIFEL A ELEMITDEA-TLK,

gare wo nokoshite, jibun ga hitotsu ookiku nattara dekirunda to iu kitai wo motaseru koto
mo iyoku ni tusnagatte iku).

Y Na&o ha necessidade de deixar a crianga brincar agora, a brincadeira que é um pouco di-
ficil, se deixar para a crianga a ansiedade de "querer tentar fazer", "querer fazer", e expli-
car que no ano seguinte (ou quando for da classe que pode fazer), ela podera fazer, le-
vara a crianca a ficar esperangosa e isso far4 com que sinta "motivacao”.




4. < BZEIZDOLT > < shokuji ni tsuite >
< A respeito da refeigdo >

-BVWTERLNEARLLY,
shiroi gohan shika tabenai.
S6 come arroz branco.

-RIZBTEDESZY, BREBAGVIRILIESYT HEBRLFIMNINSLAN EBRESELLLY,
mitame de damedattari, tabeta koto ga nai kondate dattari suru to taberu mae kara [liranai] to tabeyou
to shinai.

Decide que nao "gosta" so pela aparéncia, ou se for algum cardépio que nunca comeu antes, fala que
lndo quer] antes de comer, e ndo quer experimentar.

THOLTHEREINIEFZENTY, BRSERIETHEULNTHEA>TLED,
I'sukoshi de mo tabeyou ka Jto koe wo kaketari, tabesaseyou to naite iyagatte shimau.

Dizendo 'vamos tentar comer s6 um pouco? |, e quando tentamos fazer a crianga provar, chora e
fica brava.

(BREVWTHEREN OO TLEIRLH S, )
(Tabenai de kyuushoku jikan ga owatte shimau toki mo aru).
(Tem vez que a crianca acaba ndo comendo, pois termina o horario da merenda).

* PFELLDIEITERARSELLY,
suki na mono dake wo tabesasenai.
* BABLREDBILIC—DOTLHAHALLANTERET 5 &3 b,
Nihonshoku mo katei no kondate ni hitotsu de mo aruto narete kyohi wo suru koto wa na-
kunaru.
* FACRIFL oMY ERTREREIZITS
Asa gohan wa shikkari tabete Hoikuen ni iku.
(TERBZIEVSZEF ETHERBTIRAF—DLLEITLEY REETRRIZTHZSEN
TEBHL. FERDIENTED, TOIENINER | hERADEN ST, RL—XIZTEHK
EFENENDLSIIHELIDT/INESVENLSDBEBIEAKRKETHD, )
(Ttaberu] to iu koto wa, totemo daiji de enerugii no moto ni nari, Hoikuen de genki ni aso-

bu koto ga dekirushi, gambaru koto ga dekiru. Sono koto ga Shougakkou, Chuugakkou e

tsunagatte, sumuuzu ni gakkou seikatsu ga okureru you ni naruno de chiisai toki kara no
shuukan ga daiji de aru.)




1.

REBEDA~DFHFEL (Hogosha no kata e no onegai)
Pedido para os srs. pais ou responsaveis

Y BREIZDULNVT (Fukusou ni tsuite) A respeito da vestimenta
-BRHETCHM, DLEGHEEEITELTLED,
(Atsuku naru to sugu hansode, sukoshi samuku naruto atsugi ni natte shimau.)

Quando esté calor, logo usa camiseta de manga curta, quando esfria um pouco a crian-
¢a vem com blusa de moleton. (sem camiseta nenhuma por dentro).

1

EDFIEENENTEHIRIGRNTUYVEB TKEFNNED T, BATDOMNRZLGNBD
#ETETALLY, (Onna no ko wa oheso ga deru youna mijikai T shatsu wo kitekuru ko
ga irunode, oheso no ga mienai mono wo kitekite hoshii).

Tem uma crianca (menina), que vem com camista curta que aparece 0 umbigo, por isso
gostariamos que a vestisse com camiseta que o0 umbigo ndo aparega).

EGDETOv YN LICEEITIEOTLED TFERIL=Y . KE BT H=DICLED
TITTHEDERVNEVNSBZEAEZLTHLLY, (Samuku naruto T shatsu kara sugu atsugi

ni natte shimau. Ase wo kyuushuu shitari, karada wo atatakaku suru tame ni uwagi no shi-
ta ni ichimai kiru to ii to iu koto wo rikai wo shite hoshii).

Quando comeca a esfriar, as criancas passam da camiseta para blusa grossa. Deseja-

mos que compreendam, que se a crianga vestir uma camiseta por baixo da blusa, além
de absorver o suor, mantém o calor do corpo.

RBEECEROEHAEFICFHRE - IL—IAHDDT, TNIEFoTHRLL, (Hoikuenya

gakkou no shuudan seikatsu ni wa yakusoku goto - ruuru ga arunode, sorewa mamotte
hoshii).

Para o convivio em grupo nas Creches e escolas, existem regras e obrigacdes, por isso é
necessario que sejam cumpridas.

FAAEEKY VFREZLYLGBEFHRERMRLTEHRAZLTLDSDTEM, &N ELTY. BFHE
EFEMNSYELNSBELH LD TFHREVDLRZSHATITROTLERA TELLY, (Endayo-
ri, kurasu dayori nado tegami wo hon'yaku shite haifu wo shiteiru nodesuga, yoku wasure -

mono wo shitari, jikkan wo mamoranakattari to iu koto mo arunode tegami wo itsumo mieru
tokoro ni hatte yoku yonde hoshii).

Distribuimos os informativos como Endayori, Classdayori, e comunicados traduzidos, e
mesmo assim, as criancas esquecem de trazer o que foi solicitado, ou ndo chega no ho-

rario solicitado, por isso, gostariamos que lessem os avisos e deixem colados em local de
facil visualizacéo.




2. hDFEELDEHYIZDLT (Hoka no hogosha to no kakawari ni tsuite)
A respeito do relacionamento com outros pais ou responsaveis

"RALARBEIZE>TLAD T, MoV EICTH BIFESTENVET INESLSHL 1EDKREE
BEETS oY, BCEETFRYTHIETHRIERNMOVTALSIZHY, TEFETRLISA
DEBIATLEEEER DT IENTEDLLIILH>TWALERVET  BEEERIHhITEMNIZ
——=2avEhB—BEERVET, (Onaji Hoikuen ni kayotte irunode, shiranai hito ni de-
mo lohayou gozaimasu I'sayounaranado no aisatsu wo kotoba de ittari, karuku atama wo
sagetari suru koto de shinkinkan ga waitekuru youni nari, gyouji nado de onaji kurasu no oka-
asan tachi to kotoba wo kawasu koto ga dekiru you ni natte kuru to omoimasu. Aisatsu wo
kawasu koto ga comyunikeeshon hakaru ichiban da to omoimasu).

Como frequentam a mesma Creche, ao trocar palavras de cumprimento tais como lohayou
gozaimasu (bom dia) Jl'sayounara (até logo/tchau) 1, mesmo para pessoas que ndo conhe-
ce, ou cumprimentar baixando a cabeca levemente, comecga a sentir uma proximidade, e
provavelmente quando encontrar as mamaes dos coleguinhas da mesma classe, nos even-
tos, podera haver um dialogo. Penso que a troca de cumprimento € o primeiro passo para
se ter uma comunicagao.




EBHE (undoukai)

Undoukai (Gincana
Poliesportiva)

M2 PF U REH#LFET, (kakekko ya dansu nado wo shimasu)

Haverd modalidades como corrida, danca, etc...

10A8 iE3E F00 REROEESAICBEEZTET.
(iyuugatsu) |(kenkou shindan) (Hoikuen no En'i san ni shinsatsu wo ukemasu)
Outubro |Exame médico O médico da Creche, vira para examinar as criangas na Creche
BFNRER AENRATHRFTRERICVDEET,
\
oyako basu ensoku) [(oogata basu de oyako de ensoku ni ikimasu T~
(oy ) |( basu de oyako d ku ni iki ) — -
- : ]
Excursao de énibus Faremos uma excurséo entre pais e filhos utilizando um 6nibus de A =
. . grande porte (neste dia n&o havera cuidados na Creche para quem n @
entre pais e filhos &0 participar).
118 FEIEDNBRTVHREBERBIAEICERTILVET,
(iyutichigatsu) HEL (shishokukai) |(kodomotachi ga tabeteiru kyuushoku wo okaasan tachi ni tabete
4 9 moraimasu).
Novembro Degustacédo da Papais ou mamaes iréo degustar a merenda que as criangas
merenda costumam comer.
128 EERRER FELENR BB -RERRELET, _
(jyuunigatsu) | (Seikatsu Happyoukai) (kodomotachi ga uta = gakki - geki wo happyou shimasu).
~ As criancas fardo apresentacdo de musica, instrumento musical e pe |
Dezembro |Apresentacao ca teatral. )
18 EAL IS ENODITETRREZMITET, KEEVW-RORTILEZHRVNTE
ichi . ~ZFE7F, (mukashi kara no gyouji de kenkou wo negau gyouiji de, hi wo
(ichigatsu) | (Dondo yaki) taita ato no sumi de mochi wo yaite tabemasu).
E um evento antigo, que tem o intuito de "pedir boa salde", neste
Janeiro Dondo yaki envento é feito uma fogueira, e depois, com a brasa, é assado o
mochi, para ser degustado.
2R Hi9 (T FES) ENLDITETEZEVTLOVPLEEDFEBLHLET . (mukashi
igat E tn b—"‘ ki kara no gyouji de mamae wo maite kokoro no iya na mono wo
(nigatsu) |setsubun (mamemaki) oidashimasu)
Fevereiro Setsubun (jogar gréos E um evento antigo, onde ao jogar os gréos de soja, “jogamos" fora
de soja) do "coragao" as coisas desagradaveis (como as doengas).
DALY S BABHEZDNFDOREEVSIRTHARTELAET, (sangatsu
Hi - ? ikai mikka onna no ko no seichou wo iwau kai de minna de
(Hinamatsurikai) tanoshimimasu).
Festival das bonecas |Festa onde todos na Creche se retinem para comemorar o
(dia das meninas) desenvolvimento das meninas no dia 03 de marco.
BRAlhS 5 R (M) SALEDBFNTIL U E S T-OXBELET
K = Kai (gosaiji (Sakura gumi) san to no owakare de puresento ya uta no
(owakarekai) koukan wo shimasu).
3A Festa de despedida Faremos troca de presentes e musica como despedida da classe
(sangatsu) P Sakura (criangas de 5 anos).
Marco Brln=ER BRUEHSTHATHAHZURIITEET,
¢ (owakare ensoku) (obentou wo motte minna de soto e asobini ikimasu).
Passeio de despedida |Sairemos todos para passear fora, levando o "obentou"
N, o DR (SKoH) AMRBEEEZERET HH, (gosaiji (Sakura gumi) ga
FER (sotsuenshiki) Hoikuen wo sotsuen suru hi).
Cerimdnia de Formatura [Dia das criangas 5 anos (classe Sakura) se formarem da Creche.
B {RBITE (shintai BF KELHREEINVET,
sokutei) (mainichi taijyuu to shinchou wo hakarimasu).
Medigdo de altura e peso [Mediremos mensalmente o peso e a altura.
Z D ST A (o N |BRA TOAOREBOFEEHALTERVELET, (maitsuki
(sono ta) AER (tanjyoukai) sono tsuki no tanjyoubi no kotachi wo minna de oiwai wo shimasu).
Outros Festa de aniversario Comemoraremos mensalmente o aniversario das criangas nascidas

nos respectivos meses.

BEZEEIFE (hinan kunren)

Treinamento de reflgio

HH KF AR SITHI<I [ CSETTIOREECRd o |
(Maitsuki kaji - jishin ga okita toki ni subayaku nigereru renshuu wo
chimaai

Treinaremos mensalmente como fugir com agilidade nas ocasides de
incéndio ou terremoto.

&R

(koutsuu kunren)

Treinamento de seguranca
no transito

REBEDNSHCHNMNTTITKEZICERDBEYNPEEDRAEE
AF 9, (Hoikuen kara soto ni dekakete iku toki ni douro no watarikata
ya shingou no mikata wo oboemasu).

As criangas irdo aprender como atravessar a rua e verificar o sema-
foro quando sairmos para passear fora da Creche.
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REETOT

(Hoikuen de no gyouji) Eventos da Creche

AEH - ERH

(Nyuuenshiki * Shinkyuushiki)

Cerim0nia de ingresso e
ascensdo de classe

REBEICASFEWSK - —DKREVWISRIZHA0FzEDH

(Hoikuen ni haitta to iu shiki - hitotsu ookii kurasu ni agatta to iu shiki)

E a cerimdnia realizada quando a crianca entra na Creche + é a
cerimdnia realizada quando a crianga passa para uma classe acima

RO ETREBE—HICFELEEAFYELLIELV SIS THR LT

48 REFSHLE H(ZDUL\TELESE (ryoushin no kai de Hoikuen to issho ni
(shigatsu) (Hogoshakai soukai) kodomo tachi wo mimamorimashou to iu kai de yakusoku ya yosan ni
tsuite hanashi au kai)
i E uma reunido da Associacdo dos Pais, onde sera conversado sobre
. Reunido Geral da Asso- ) : - .
Abril L . os cuidados da crianga junto com a Creche e também sobre os
ciacdo dos Pais
deveres (promessas) e orcamento do ano
FHEIRFED BRENEILELIO THEZF>TETTEL,
(gosui hajimaru) (ohirune ga hajimaru node futon wo mottekite kudasai)
Comeca o cochilo da |Favor trazer o jogo de futon, pois vai comecar o cochilo
tarde da tarde
- ) -5 N = < < FrER N
2 EEDEDDEN _5}5] =Fs L’%@EJZEE_*R')EI’CH‘;?’C'HAJ {C%LL £ (gogatsu
. . |itsuka wa kodomo no seichou wo iwau hi de hoikuen de minna de
(kodomo no hi no tsudoi) . :
tanoshimu kai)
Reunido (festa) do dia das [Festinha onde todos na Creche se divertem para comemorar o
criancas desenvolvimento da crianca no dia 05 de Maio (dia das criangas)
HFThTAHA BREA-BREAITRERICETES>T—RIZHESE
(Oyako de asobu hi) (okaasan, otousan ni hoikuen ni kitemoratte issho ni asobu hi)
58 dia de pais e filhos Dia de mées e/ou pais virem para a Creche e brincarem junto com
brincarem juntos os filhos (Aula com a participac&o dos pais)
(gogatsu) B -FLEORBKRE ROBREEE LSREBEICVEVDESNREET D, (T—LHTU
. (ken'nyou -gyouchuu MIELFESHDT) nyou no kensa to gyouchuu ga onaka ni inaika
Maio kensa) douka kensa wo suru. (puuru asobi ga hajimarunode).
exame de urina e Oxilrus |Exame de urina, e para ver se nao tem lombriga (por que vai come-
(lombriga) ¢ar a piscina)
o BBEADESTUNEEHF AT >THARMNITTL,
=
BENRA (engai hoiku) (okaasan no tsukuttekureta obentou wo motte soto e dekakete iku)
Cuidados fora da Creche [Sairemos para passear fora da Creche levando o obentou preparado
(passeio fora da Creche) [pela mamae.
Z—ILEAZE (puuru biraki)| KBHEFUHMIELES,. (mizu asobi ga hajimaru)
67 abertura da piscina |Comeca a brincadeira na/com agua (na piscina)
(rokugatsu)
Junho EWHNEHE HOEEAZEMEELTOMN IR TELSS,
(hamigaki kyoushitsu) [(ha no migakikata wo shika eiseishi no kata ni oshiete morau)
aula de escovacéo dos . P
o A higienista bucal vir4 ensinar como se deve escovar os dentes.
dentes (higiene bucal)
ARBSE BLLB oA BIEHLOAL—RBITEVET,
(sofubo sankan) (ojiichan -obaachan to issho ni asobimasu.)
7R Aula com a participaca . - N .
(shichigatsu) |o dos avés Brincarao Junto com o vovo e/ou a vovo
sy B 5 EEH < ELE °
Julho 1@A,§§E¢{ (kojin kondan) HEDQDEELEBIAEESFIAITDODVWTELEWVWET S

Reuniao individual

(tan'nin no sensei to okaasan tachi to okosan ni tsuite hanashiai wo suru)

Reuniéo para a professora responsavel conversar com a mée sobre
a criancga.

Y RAR
(Yuusuzumikai)

Festival de veréo (ao
anoitecer, para se refrescar)

RIZEBESAZEERBEICEK TS —LLGEZELAFET,

(yoru ni okaasantachi to Hoikuen ni kite geemu nado wo tanoshimimasu)

Virdo para a Creche a noite, junto com os familiares, para se
divertirem em diversos jogos.




B4 FITHELY (Artigos necessarios para o cotidiano na Creche)

£ A1 (Nome) £iBA (explicativo)
BED/AY BROMNMDITHNY ANRCDHIT/—MHEBR- 274 )ILE AN TS (kaban no naka ni

(tsuuen kaban)

bolsa tiracolo

(kiiro no katakake kaban)

bolsa amarela de pendurar
no ombro

nooto-  kyuushoku bukuro -taoru wo iretekuru)

Colocar dentro a caderneta, saquinho de refeicdo, toalha de boca,
caneca plastica, toalha de méo, escova de dentes

18F (boushi)
chapéu(boina)/boné

HBODIEF (Kiro no boushi)

chapéu (boina) amarelo(a)

FRBERICH-TLBEAND5A 108 A 53H) (Hoikuen ni kabutte
kuru) (shigatsu kara gogatsu, jyuugatsu kara sangatsu)

Vir para a creche usando (de abril até maio e de outubro até marco)

H5—18F (kara boushi)

boné colorido

REERICZEELTHLHS, (VFREITESE) (Hoikuen ni touen
shite kara kaburu.) (kurasu kaku ni chigau iro)

usar depois que chegar na creche (a cor varia de acordo com a
classe)

L#t=tEE
(Uwagutsu = uwahagi)

BLya—X (shiroi shuuzu)

EMndTlEL <D (tatemono no naka de haku kutsu)

sapatilhas sapatilha branca para utilizar na parte interna da construcéo (prédio)
HBEBRDEFIZLSEDEANSDSE (kyuushoku wo taberu toki ni iru mono wo ireru
hE® FOEIZHAE-TLNS fukuro) (AZERNVHAF-NTFL-9H4av7F) (kuchi wo fuku hankachi,

(kyuushoku bukuro)

(nuno no fukuro ni himo ga tootteiru)

haburashi, ugai koppu)

saquinho para colocar as coisas necessarias na hora de comer a

saquinho de saquinho de tecido com merenda (lenco para limpar a boca, escova de dentes, caneca para | | %) @ &3]
merenda corda para fechar :

gargarejo)
FREITL TIAREZFILDESDKES

(tefuki taoru)

toalha para limpar as
maos

(feisu taoru no hanbun no ookisa)

mais ou menos metade do tamanho
da toalha de rosto

FEFE-TFFIZI<AA )L (te wo aratta toki ni fuku taoru)

toalha para ser usada na hora que lavar as méos

T3& (shitagi,
pronuncia-se
"shitagui")

roupa de baixo

E&Z M (kigae you)

para troca

Y (EFEDTIZEDY) -V (HETETO vV /80Y)
shatsu (uwagi no shita ni kiru mono) - pantsu (gaikoku de wa T-shatsu-pantsu)

camiseta (para vestir debaixo da camiseta normal) -calcinha/cueca (no extrangeiro
seria camiseta e cueca ou calcinha)

L& (uwagi)

roupa de cima

E&Z M (kigae you)

para troca

T+ -k —F— (T-shatsu - toreenaa)

camiseta (manga curta ou longa) - blusa de moleton

FHEERM
(gosui you futon)

jogo de futon para o
cochilo da tarde (sesta)

BE® A& A (hirune no futon)

futon para o cochilo da tarde

FEE(CTL) =050 MBEEARICTERCOVEET,
Gosui = hirune. Kyuushoku wo tabeta ato ni ichijikan gurai nemasu.

cochilo da tarde = sesta. Depois de comer a merenda, irdo dormir por aproximadamente 1
hora

HE/—k (shusseki nooto)

REBRIEBETERIIZS5UIZEES Hoikuen ni touen de kita gohobi ni haru

/—F (nooto) caderneta de presenca colara o adesivo como "prémio" por ter vindo para a Creche
. BEALRETORT REETORTFEEEET
caderneta E AR (renrakuchou) oyasan to katei de no yousu - hoikuen de no yousu wo kakimasu @ A
d d deverd ser escrito as condigdes da crianca no lar e com relacéo a familia, e, as
caderneta de presenca condi¢Oes da crianca na Creche
RE\Y HEOEZ—)LOFETFE |[BFNRECREAFERICHELIRORICENET

(anzen baggu)

Sacola segura
(sacola de méo)

(kiiro no biniiru no tesagebukuro)

sacola de méo na cor amarela

(yogoreta irui ya ehon nado wo ie ni mochikaeru toki ni tsukaimasu)

serda utilizado na hora de levar para casa as roupas sujas ou livros ilustrados, etc...

\H“

E'RAR (enji fuku)

jaleco

KBEDREYY
(mizu iro no sumokku)

"avental" na cor azul

TEABERX-ZEX-ZR%)IEEY
gyouji (nyuuenshiki, sotsuenshiki, ensoku nado ni kimasu)

serda utilizado nos eventos (tais como Cerimonia de Ingresso, Cerimonia de
Formatura, Excurséo, etc...)

EE# (dougubako)

caixa de materiais

RAEZANTHE
(yougu wo ireteoku hako)

caixa para colocar os materiais

NYE-QY - EAT-ILAVEANTT
(hasami, nori, nendo, nendobera, kureyon wo iremasu)

sera colocado a tesoura, cola, massinha de modelar, espétula, giz de cera

K& (suitou)

garrafa térmica

ENoEFR-KERFOTEET
(ie kara ocha, mizu wo
mottekimasu)

trazer de casa com cha sem acucar
ou agua

REETKEIRFERLGLOT, ROSHFOTEET
(hoikuen de mizu wa nomasenai node, ie kara mottekimasu)

Na Creche ndo damos agua, por isso, favor trazer de casa
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